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ran. Nubben lig pd is och l'ihw,
bachern var flrdig for sejdeln.
Sidan f@r Gottfried Lovengren.

Lac du Bonnet.

* ‘ betoning. -~ \
i A. Dam Commel'cul Hotel Canadensarna tyeka ot
honom och hans mat
T. B. MeDonaid
Bageri och Diversehandel (innebavate)
Cigaretter Glace Olsalong | forening. .
: le forkunna:
hette det: “Gottfried, vou will
have to fix up a real Swedish
dish for my lunch tomerrow. I'lly
bring a few friends.

Och domaren | overrditen blev
sikerligen icke missriknad nér
den inlagda sillen, den skinn- och
benfri ansjovisen, glasmistarsil-
len, rollmopsen, skinkan, den kel-
ila hummern och dem akta ryska
kaviaren, den rokta korven elier
iden verkligt forndma visterbot-
‘tens graddost stod firdig att visa
{vad svenskt smérgasbord egentli-
!gen dr och betyder.

Den tysk-canadensiske kyparon,
,som kunnat litet svenska, skvm-
tade emellertid i kéksdorren. Han
sdg sd dir lycklig ut, =om en ky-
ipare endast kan se ut nidr han
| preparerat nigot extra fint. Och|
[s2 kom det, direkt fran hjirtats |
djun:

Tet er serveret!

Sparman’s Garage
Bensinstation. Reparationer
smottagas, stort lager av re-
servdelar.. Kiper och siljer
nva och gamla automobiler.
“Taxi-service”,
Telefon n:o 6.

D. McCulloch

(The Medicine Shop)

patentmediciner, tobaks-
varor elc.
Tidskrifter, bicker, kameror,

Granovsky Bros
Lac du Bonnet, Man.

ha hiarmed dran meddela, att
vi den 1 maj 1929 flytta var
affarsverksamhet till

Lokalombud
Frank Pearson

ombesdrjer inkassering av pre-
numerationsavgifter och upp-
tagning av annonser.

i

Pioneer Store Bullding
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HUSMODRAR BEAKTA.

Vingasill i dillsds och ikta!

$|()_(X) forskaffar Eder foljande svenska delikatesser: rysk kaviar.

’
2 burkar Ostronansjovis

1 burkar Kalassill ] Svenskt afférsliv dr vil repre-
2 " Gourmandsill 2 " Skinn & benfri An- | senterat i Montreal. Forutom de
2 Lunchsill i piffsds sjovis stora swenska industriverken, som
2 - Rollmops 2 Lickerbitar tillverka vara prima svenska verk-
2 o Riktsill 2 5 Delikatessansiovis tyg och kiksredskr och allt vad
2 Hummeransjovis 14 1b. Genuin Rysk Firsk det nu dr, som vi svenskar dro stol-|
2 " Vingasill i dillsds Kaviar. ta over att f4 se sa vil represen-

Betilina Eder av detta enastdende tillfille att forse Edert
hushall med ofvanstaende delikatesser till engrosopriser. In-
giind med bestallningen $5.00 och de resterande $5.00 uttaga
vi per efterkrav,

terade pA de canadensiska affirs-
minnens diskar, hava vi dven en
mycket intressant och dugande re-
presentant for de svenska delika-

‘ finnas.

| Svensk skidning med internationell R.-hotellet i Toronto, Royal York,
! “skulle hogtidligen mvigas, s& skul-
ksid om lé man naturligtvis ha kaviar pa

‘ smorgasa
En av domarna i dverritten rd- Och sk blev det for Calle Ruckman
kade sitta vid ett bord bredvid mig att résa ner till Toronto och taga
da vi vintade pa att kyparen skvl- med sig ett extra fint forrad for
"Det &r serverat”. Vi
Sa fort han fick se kdllarmistaren t

{och vdl kommit till Peace River-

Hans kunder &rc de bisia som

P4 det nya monumentais C. P.

rna — forlat sandwich!

I

scount Willingdon och mr. Beat-
¥ och allt vad de nu heta, dessa
stormédn inom Canadas diploma-
tiska och industriella viirld.

Calle Ruckman blev ocksa intju-
den till oppningshogtidligheterna.’
Men som han dr den han ir, =4
fick det vara.

— Jug trivs bast bland folket,
sade Calle Ruckman, och det ar
ocksd bland folket vi alltid kun-
na triffa Calle Ruckman.

CERES.

en resa i Peace
River.

—_— !

Intryck fran
i
Det var av intresse att se jord-
bruk i Canada och da jag sett i
Svenska Canada-Tidningen om
svenskarnas pabirjade koljoni i
Sturgeon Lake, som undertecknad
beslutade sig for att gora en tur
over till det stora landet. Efter
att ndot hava sett pa forhallan-!
dena pa andra platser och lyckligt

distriktet, blev det att sidsom land-
sokare begiva sig ut till de olika
platserna for att spekulera pa land
sasom kopare eller upptagande av
homestead.

Angaende forhallandena dir, si
iro de nog goda i allmanhet, vad
jordman och natur betraffar. Jor-
den tycks dock vara hégt uppdri-
ven i pris, fast pa stillen

|

homestead i allmiénhet finmes att

ritt
langt fran jérnviigen, isynnerhet|
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" Ma vilja ha sitt varma vatten

VETT! ©

Fér rengoring och skurning,

:

diskning och tvattning, bad

och rakvatten etc., ar ett

>

nkligt ‘férrid av verkligt

hett vatten nodvandigt.

&

RED SEAL, kontant $19.00.
Komplett inkl. ledning och in-

HOT POINT, kontant $20.50,
Komplett inkl. ledning och in-

stallering. stallering.
“Plumbing” extra, om s “Plumbing” extra, om sa
erfordras. erfordras,

HAR NI ALLTID ETT RIKLIGT FORRAD AV HETT VATTEN?

Vi vilja leda in och installera en

ELEKTRISK VATTENVARMARE

hemma hos Eder, kompletf fior endast

1 DOLLAR KONTANT
Resten pa latta manatliga avbetalningar.

Garanterad Telefoner :
av 848 132
Hydro 848 133

fa ej s4 langt ifran. Aterigen, att
birja med homestead stiller sig
| dven det svart att hava ett litet

e eisda— L it ki b
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ifran Mulvihill, som administreras

Hjalpen som kom.

kapital att borja med. Det i den  av Settlement Board. Priserna pd Estlandssvenskarna fa vack-
nackdelen hir, att det &r sirde-|allt land ha blivit reducerade, var- | ra lovord.

tessfabrikerna, nimligen chefen Till den skandinaviska hjilpfor-

SWENZ IMPORT AND EXPORT AGENCY

Representanter i Capada for Svenska Delikatess Fabriker.

for Swenz Import and Export
Agency, C. Ruckman.
Calle Ruckman ér en av de dir

les litet med fortjdnster, som ny-, for det nu finns tillfille for skan-

;lmrjnren kan klara sig pa de for-

| dinaverna att fa en bra farm for

!

Under rubriken "En stam som

1100 Craig

Street, East.

sta aren.

en rimlig penning och pa latta vill- p1ivit sig sjilv trogen” skrives i

eningen har nu inalles inkommit
48 dollars som svar pa de tusen
brev som utsiints., Bidragslistan

svenskarna, som man alltid tycker |
om att fa4 komma tillsammans med.

! kor. .\'v»ls Mollersen, .\lulvihill.Iv'}.;..‘m,mds Wockenschau” foljande
laimnar alla upplysningar vackra ord Estlandssvenskarna:

Montreal, P. Que. I Sturgeon Lake har man kom- fortsittes hir:

B o et it o o . .. mit ritt langt med inflyttningen, | Man., ; G H e A a. 83
= S - - . H.an.q .upph\'e]svr B skrnr?n 4 och dr nog denna plats den mest | och hjilper dem som sika efter Pa de estlindska darna Ormso, P \\ul:l,i::': Il;(”:::"\::: v $:)1m

P historiens biag peh h.am.h”“nar_luanﬂnndc platsen for svenskar in-|land att finna det basta landet i Odinsholm, Rigd, Nargd, Rund,|p g oo b e 00 e 0

¢ * oo talang skulle gora sig vilken dag| ' b, . River-distriktet. Hir i | distriktet. Nuké och Wichterpol-Korkis bor{y " i "\,;,p?""““" s P

som helst infor aven den mest kri-' i fi g e i Faom. Bekant o svensk befolkn: ohn Jensen, hitla, Alta. 1

n iy p jocksa bist ordnat i kyrkligt som T DekAnY en SVeURR DEIOINING. Laiitd Ops. Orien: Alta o

tiska forelasningsforening. | 4,54t hinseende. For nirvaran- iy Sl * vilken nu beriknas utgdra 8.000]; "y o0 Mans "“' e

’ o Calle Rucklan har varit i Ryss- ge ar hiir langt till jirnvig, men| En del svenskar och en finlin- mi\nniskor. De estlands-svnnﬂk.u B H (;rm-n Br:(;e;;:lk \“::‘k ;

: msan e Vag. e vy R e vt P agibiprotiee S B jare ha i dagarna varit och “sett Ketentornn Supatode. hetyCiiet " Stian H S‘lr;md Iina(-r'»: \‘;tnlk 2.

tjinsteman vid Roda Korset ochl  framti . R e L et i, """ digare idin svenska viildet i Est- | i Sl ulisg

g lang framtid, och andra viigar ha sig om efter en farm. Tre sven- A. Grinde, Bagley, Sask 2

i SNy har dirvid samarbetat med bade ), 4 att brvtas hit 1 ren- | i land., kanske redan under folk- 1. i bl ey ey

" o i ‘%€ 1a nu pa att brytas hit frin tven skar ha siint besked om att de in- s S.E.Svedberg, Stockholm, Sask.2

Elsa Brindstrom och Anna Lin- a1l Naturen hiir dr den bista ] 5. .1z -t iy i vandringen. X i g

i e svenska kvi ne hall .v.m_nen ar ar den DASH, | g1q gla sig ned och kipa sig var I I Oscar Lavold, Tilley, Sask. 2.

11 {Livengren och &r innehavare och 9¢F ¢¢ SVENSka RKvinnorna Som Un- med god jord och lagom kuperad,| . oot land. - | Svenskarna ha hiir varit bosat-\ pred. Theonder, Biggar,Sask. 1.

Det iir serverat 'nadig killarmistare pa Krausmans der sitt omfattande kirleksarbete omyiixlande med skog. Av home- i (ta utan att de sjdlva bestimt kun- | piut redovisat 24.

pa St. James i Montreal. I hjir-

Finns det ridgon i vdra dagars| .. .o .tadens affirskvarter. I
anada som hort talas om Lennart Montreals Wall Street

ahn? Mannen som lagade biff-
tek som ingen annan, och som|
sckades giya gurKinliggningen
Il en av de mest raffinerade de-

fangar, bland hungrande och ned-
pressade ryssar i Samaras oOde-

L3 marker, gjorde mer for att sprida
Gottfried Lovengren dr svensk. - : .

Svensk skdning fran sodra Sverige
|brukar han siga. Svensk dirfor
han hiller svensk matlagning higt

hjdrtan dn nagon annan visade
sig kunna gora under de hemska

:

atessi ie i % g ‘ ’ krigsiren.

::“:;‘:L"d"'”"r som. finnas | i &ra. Skdning diérfor han kan éz e Rackman K Mt dorak
b o : laga "god mad”, "méen mad” och - oy e i
Lennart Kahn idr dod nu, men skola.

ge sina gister "madaro”.

Hans liv var under en rad av
Gottfried Lovengren tillhor en :

lAr vigt at hjdlparbetet. Hans
{traktan var att hjilpa och han lyc-
{kades. F4& svenska min, som av
|en eller annan anledning vistades
‘i det av kriget sd svart hemsokta

ans vinner minnas honom alltid.’
ke bara fér hans goda YWan
{ull, icke bara fir de df*hkutllir uppfodd vid grytorna i koket.
irkorna, men for den sfir av/! .y Lallehinkans "allra heligaste”
:mtrevnad och gemytlighet som | .} par gedan barnddmens dagar
riglade bAde honom och hans lil- | insupit allt vetande som stAr stt

mats | oammal kiillarmastarslikt.

bland sjuka och nodstédllda krigs-:

glidje och 1jus i morka miénnisko- !

stead, som nu finnas i nidrheten
av settlementet ér det mer och
mindre skogbevixt, men uppgives

ifrin med gott land. Hit skulle
flera, sirskilt familjer, men det ér
dven hir detsamma, att det gar
ej att komma med tva tomma han-
der. De, som komma hit nu och
kunna vara med-+om utvecklingen,
hava tvivelsutan mojligheter,
dvensom den formanen att vara
i det mesta mojliga svenskt di-
strikt.

Under resan osterut till Winni-
peg har jag sett, att det pa intet

s »hi " G = & Ryssland, hade storre ansvar vi-|stille hunnit s4 langt som pa en
.::;;:f;r;::;?g.:::m“ & IKM anskaffa ou;_rdtta sittet att sko- h);ide 4 sina skuldror dn Calle |del r:mrAden inom Pga(-e Rir,ir el-
ta en populdr restaurant. Ruckman. Hans krafter togs i an-|ler Grande Prairie-distrikten, i

att det skall finnas omraden nagot |

» *

|nat uppge varifran och nir de in-
Gamle Aleksander Knutsen har “"‘“d"““-‘ Med stor seghet ha de
agarna gnott i sitt anletes svett fasthallit vid sina urgamla seder
gstang och bruk. En del forskare formo-
.da att svenskarna hitkommit frin
|svenska skirgarden, synnerligast
till RAgé och Rund, de Wichter-
|polska och Korkiska svenskarna
Nels Sellstrom, som sedan i véa- ater fran trakten av Up”_'““l’f'
ras arbetat i Brandon vistas nu Ormsdborna fran Gotland, Nuks-
ph Geneal Hosital 1 Winnipe, 20, rin Delarns 1 almintet

diir han undergatt en mindre ope-! .} A 3 pEa
tisk, flitig och arbetsam stam,

Summa 48.
Ett hjiartligt tack, viinner, hop-
| pas att flera folja det goda exem-
| plet.

id
for att resa en stor flag
pa sin tomt alldeles utanfor Mul-
vihill. M. A. Meyer,

* » finanssekreterare,

Riksskyttetiviing i Stockholm 1930

Svenska Skytteforbundens Oversty

on. . & : . relse foreslar, att en riksskyttetiiv-
o man finner siillan en som icke till | :
ST 2 | ihg anordnas | samband med Stock-
» * * husbehov kan forfirdiga mébler, | o
bolmsutstillningen 1930 och att for

'vagnar och batar — och sillan

Fru pastor Haaland uppehiller kvinnor som ej skulle kunna bruka

dndamilet anvisas ett anslag av 10

sig nu for tiden hos Maillersens,
didr priastfamiljens dldsta, yngsta

jorden och sorja for husdjuren.

Hos Lennart Kahn triffades vid
iddagstid det burgna Stockholm.
et var stadens ledande affirs-
in, jurister, tidningsmin

ksdagsfarbrider.

1ssioner s& det stod hett om bro-
‘n pA giisterna, men genom alla
armytslingarna, férstod Lennart
ahn konsten att i trots av bdde
n runda mage och sin hdga kock-
bssa, krvssa mellan de snabb-
Jutande "krigsfartygen”, och till
v bankdirektér siea att "Om du
ke betalar for din matrikning
férra veckan, sA tar hmhm

n
g”, och till en mu
tt pA maken.

nnena lugnade och

ktade pd négot annat och bide
nkdirektéren och murveln ska-
de hand och gidvo varandra ritt
Av ren hovlighet for-

da tvi,
A=

Sidan var Lennart Kahn.
i viinner i bland kommo in pd
stauranten =i tog han dem gir-
litet avsides och sade viskande,
n dock s att alla kunde héra
"Hir ges ingenting i dag.

4
ym igen i morgon
kan avvara en 25

Ingen blev forargad vA Lennart
thn. Det lie for mycket av une-

mligt gemyt Gver

ne litet egendomliga siitt ska-

de endast viinner,

Vi ha en Lennart Kahn IT i Ca-

da.
Hanr bor | Montreal
vit hir i 2 Ar.

Mer han &r &ndd en Lennart svaret. Och minniska som jag &r

hn IL

Hela din ledare i
wens tidning var en trogen ko-
a av vad som stod att lisa i
adam Anderson i histas”

Pi =4 sétt fick Lennart Kahn

och
Det blev dis-

rvel "Har du

tankarna in-

Niir

fir vi se om
bring.

honom och

och hrhn

Han kom till Canada for tva ar
sedan. Direkt. fran Wievels i Ko-
penhamn dér han varit hovmiista-
re under en filjd av dr. Tidigare
har han genomgitt fackskolor i
Tyskland, Frankrike och England.
Varit smorgisnisse pd Kaiserhof
i Berlin, dragit upp champagne-
buteljer pA Moulin Rouge i Pa-
ris och serverat whisky and soda
pd Ritz i London.

Men Gottfried Liovengren ville
bli sin egen. Och si reste han
till Canada. Kom till Montreal
och uppsikte gamle Krausman pa
St. James, blev mottagen med pp-
na armar och fick hand om mat-
salen. Nir sedan Krausman dog
for 4 minader sedan inkdpte Lo-
vengren restauranten och har
giort den om mojligt innu mera
populir.

Det iir den gamla iikta tyska
bierstubestilen som priglar re-
staurangen, som numera omfattar
4 vAningar. Héga moérka ekpa-
neler kanta viiggarna. Stora run-
da bord och viigefasta biinkar el-
ler kraftiva ekstolar utgdra inred-
ningen. Viiggarna firo dekorerade
med gamla munkmilningar och
Kulmbacher-reklam.  Och i ett
av hdrnen liser man pi formfull-
iindad svenska:

Extra smérgisbord, nubbe och kall
pilsner serveras under lunchen.

Jag hade aldrig triffat Liven-
gren forr. Men nir han fick ve-
ta att jar fanns i Montreal, drdi-
Ae det inte linge innan jag hade
bud pi hotellet att lunchen serve-
rades klockan 12. Vilken lunch
frigade jag. Svensk lunch, med
allt det poda som dirtill hor. blev

sprak av alla, och hans bildning |det att sddden dir hade birjat att
och spriakkunskap kom styresmin- skjuta i héjden.
nen vil till pass. Men Calle Ruck- Undertecknad ville, dd jag nu
man har ocksd nagot av diploma- | 4r pd returresa till Sverige, fram-
tens elegans over sig. Han fick|fora mitt tack till alla dem inom
begagna sig av denna gdva under Grande Prairie-distriktet, d&vensom
orosdagarna och sdrskilt nidr tyska | Camrose och Edmonten for all
revolutionen hade utbrutit och det | gdstfrihet och hjilp och vill sa fa
i Petrograd och Moskwa formades |sinda en hélsning. Aven hilsar
tyska soldatrdd att overtaga mi- | jag min kamrat Erik Nilsson med
nisteriets arbetsborda och gene-! andra kamrater frin resan hit-
ralkonsulatets omfattande hjilp- oOver.
arbete, blev Ruckman mannen som| Winnipeg, den 21 juni 1929.
lotsade tyska staten genom flera| J. A. Engstrom.
allvarliga skirmytslingar. I
I dag ir Calle Ruckman emeller- |
tid i Canada och vill helst draga |
en tjock forlat over de ménga hem- |
ska och ohyggliga upplevelser, |
som han fick vara ogonvittne till
i Ryssland. "Idog” i Mulvihill och Erjksdale
Som en grkinsla for alla de hade forliden sondag ett mycket
stora tjénster han gjort Ryssland | vilbesokt och trevligt méte hos
under krigs- och orosdagar har | Mrs. Katie Paulson vid Nordsko,
han blivit utnimnd till ensamim- lan, fem mil fran Mulvihill. Mrs.
portdr i Canada for den ikta rys- Paulson bjod pi kaffe, och de fli-
ka kaviaren. Ruckman &r nidmli-|tiga “Idogs”-systrarna och deras
gen inte direkt nigon beundrare | resp. "gubbar” &t och drack av
av skramlande och lysande ordens- | hjdrtans lust — allt for den goda
dekorationer, utan tycker att den |sakens skull.
ryska kaviaren for sig ir lika bra| "Idogs” systrar kunna den 10
som en sovjetstjirna eller en | juli fira 10-drsjubileum.
strumpebandsorden. Niista mote halles hos Mrs. Sid-
Calle Ruckman har en omfattan- | vall, norr om Nordskolan den 14
de affarsrorelse. Ena dagen i To-|juli.
ronto, andra dagen i Montreal. ¥
S4 en avstickare till New York och
en vacker dag kommer han nog
ocksa till Winnipeg.

Nagot fran Mulvihill.

Systrarna i Vasaordens loge

* * *

Betaniaférsamlingens  kvinno-
forening, Mulvihill, haller sin Ar-
" Nu har han intresset inriktat pa | liga picnic med handarbetsforsilj-
viistra Canada och de svenskar Ning pid Dominiondagen den 1 ju-
som bo dir. Det vill siga, han li hos Mrs. Claude Norman, itta
vill gbra affirer med dem, odl}mi.l nordost om Mulvihill.

svenskarna i vistra Canada kunna |
ocksh lugnt gora affarer med ho-  Soldier Settlement Board har
kunde iag naturligtvis ipte mot- mom. Hans '

mammm-rq-u

varor dro prima och haft hiruppe for att :
Han heter Gottfried, Gottfried [std. SmorgAsbordet higrade i fjir- hans priser bra. e ot

Aven idro de firtrogna i matlag-
{ning, barnuppfostran och konsten
|att spinna, véva och firga.

Det finnes 19 svenska folkskolor
i Estland, férutom Birkas folkhog-
skola, gemensam for alla svenskar
i Estland. Unczefdr 95 procent av
svenskarna tillhora den evanwe-
lisk-lutherska kyrkan. Bland te-
folkningen ridder en utpriglad
samhorighetskinsla och en aldrig
upphorande kérlek till gamla tra-
ditioner och modersmal. Det ser
ut som om de skulle vara medvet-
na om att ett folk, som forblir sig
sjalv troget, aldrig gar under. De

och enda son, Carsten frojdar sitt
unga barnahjérta i den fria na-
turen tillsammans med smedmis-
tarens tva forhoppningsfulla poj-
kar, John och Pete.

S * L

Mrs. Heprickson presenteraie
sin dlskade man en baby hirforli-
den. Den nykomna virldsmedbor-
garen sig dagens ljus pi sjukha-
set i Eriksdale.

* * -

Nordahls lilla jinta Ida har en
tid legat pa sjukhuset i Eriksdale,
kom nyligen hemeoch dr nu pa

bitivingavigen och samtidigt forbli de trogna

sina gamla traditioner och sitt mo-
dersmal,

1. O.

-

“OM NI har det och

BILJETTER
{ TILL OCH '
FRAN

ALLA DELAR
»v VARLDEN

Canadian National

dro trogna medborgare i Eatlund'

Har Ni vinner i gammellandet, som 6nska
komma till Canada?

ma till detta land, gor oss ett besok. Vi vid-
taga alla mdjliga arrangement.

ALLOWAY & CHAMPION, jirnviigsagentur
Agent for alla Angbatslinjer

Eller DAHL STEAMSHIP AGENCY
325 Logan Ave. Winnipeg. ‘

l(mo kronor. Utskottet har foér avsikt
‘att hos K. M:t anhflla att { borjan
fA anordna ett storre
damélet.

lotteri for dn-

Guidfynd i Gistrikland, -

l I Jirbo socken i Gistrikland har en

guldgruva upptiickts. Malmletaren K.
J. Lindstrom — Lund frin Skellefted
har med slagruta undersdokt den 8. k.
| Vattsen och dérvid, férutom en hu-
| yndader med kopparmalm av 900 me-
ters lingd. och 350 meters bredd, pa-
traffat en gulddder som miste vara
minst 35 meter bred och torde ligga
blott fyra meter under jordytan. Hur
lAngt guldédern stricker sig, har én-
nu ej utforskats.

\

onskar hjilpa dem att kom-

Railways.




